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VergroRerungsspiegel

2-fach vergréfernd

Magnifying mirror
2x magnifying

Miroir grossissant
2x grossissant

2 volte

Vergrootspiegel
vergroot 2 maal
ZvétSovaci zrcadlo
zvétSuje 2 krat
Lustro powigkszajace

Nagyito6 tukor
2-szeres nagyitasu

DO EeBeEO00e

Espejo de aumento
aumento 2 vez

@ Montage-Anleitung
Klebepunkte von Grundpapier 16sen
und auf der Spiegelriickseite befestigen.
Spiegel kraftig an die vorgesehene
Spiegelflache driicken.

@ Instruzioni per il montaggio

Staccate i tasselli dal sostrato e
applicarli al retro della specchio.
Applicare lo specchio nella posizione
prevista premendo con forza.

Instrukcja montazu

Punkty klejowe odlepi¢ od papieru
gruntowego i przymocowac na tylnej
stronie lustra. Lustro przycing¢ mocno
do przewidzianej powierzchi.

Instrugdes de instalagao

Remova o papel protetor de as almofadas
adesivas e pressione com firmeza

na parte de tras do espelho. Aperte

o espelho firmemente na superficie.

@ Monteringsanvisningar

Ta bort skyddspapperet fran sjélvhaftande
dynor och tryck ordentligt pa spegelns
baksida. Tryck spegeln ordentligt pa ytan.

Instructiuni de instalare

Scoateti hartia de protectie din tampoanele
adezive si apasati ferm pe spatele oglinzii.
Presa oglinda ferm pe suprafata.

Specchio che ingrandice

powiekszenie 2-$cio krotne

NI CC

Mounting-Instructions

Remove the protective paper from
the adhesive pads and press firmly
onto the back of the mirror. Press
the mirror firmly onto the surface.

@ Gebruiksaanwijzing

Beschermpapier von plakstrip ver-
wijderen en op de achterkant van
de spiegel befestigen. De spiegel
krachtig op de gewenste plaats
aandrukken.

® Szerlési utasitas

A ragasztopontokat oldjuk le a
hordozoépapirrél, és rogzitsiik
hatoldalara. A tiikrot erésen nyomjuk
ra arra a feluletre, ahova szantuk.

Montagevejledning
Fjern beskyttelsespapiret fra
klaebepuderne, og tryk dem fast
pa bagsiden af spejlet. Trykke
spejlet fast pa overfladen.

@ Navodilo za montazo

Odstranite za$¢itni papir iz lepilne
blazinice in mo¢no pritisnite na
zadnji del ogledala. Pritisnite
ogledalo trdno na povrsino.

VHCTPYKLWM 33 MHCTanupaHe

W3Baperte sawuTHaTa xapTva ot

mago
lux

Espelho de aumento
ampliagédo de 2x

Forstarrelsesspejle
2-dobbelt forstarrelse

Suurentava peili
2x suurennus

Forstoringsspegel
2 gangers forstoring

Povecevalno ogledalo
2-kratna povecava

Povecalo ogledalo
povecanje 2x

Oglindd marire
marire 2x

YBenuMuuTenHo orneaano
2x yBenuuexue

@ Instruction pour montage
Enlevez les pastilles adhésives
de la feuille et fixez-les a l'arriére
du miroir. Appuyez fortement le
miroir & I'endroit souhaité.

(€2 Navod k montazi

Lepici body sejmeme ze z&kladového
papiru a pfipevnime je na zadni
strané zrcadla. Protom zrcadlo

pevné pritiskneme na pfedem
ur¢enou plochu.

@ Instrucciones de montaje

Retire el papel protector de las
almohadillas adhesivas y presione
firmemente en la parte posterior del
espejo. Prensa el espejo firmemente
sobre la superficie.

® Asennusohje

Poista suojapaperi ja paina tiukasti
peilin takaosaan. Lehdistd peili
tukevasti pintaan.

Uputstvo za montazu
Uklonite zastitni papir sa jastucice i
¢Svrsto pritisnite na straznju stranu
zrcala. Pritisnite zrcalo Cvrsto na
povrsinu.

NenunHUTe NOANOXKN U HaTUCHeTe 3ApaBo

BbpXy rbpGa Ha orneaanoto. HatucHete

ornefanoTo 3ApaBo BbPXY MOBbPXHOCTTA. .
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